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RESUMO

O presente relato de experiéncia tem por objetivo compartilhar as vivéncias realizadas por uma
equipe extensionista junto a professores/as de uma escola bilingue publica em Jodo Pessoa - PB. O
proposito de tal parceria foi potencializar a proficiéncia linguistica dos/as professores/as de uma
escola municipal que ministram parte de suas disciplinas escolares em lingua inglesa. Para tanto,
foi implementado um curso realizado junto ao publico atendido no periodo de outubro a dezembro
de 2021. Tal curso tratava de questOes particulares ao ensino bilingue e suas metodologias de
implementacdo em escolas, bem como de aspectos relevantes ao uso de lingua inglesa em contexto
de ensino. A avaliacdo permanente das agdes permitiu o atendimento das demandas dos/as
professores/as participantes, o que trouxe resultados positivos a todos os envolvidos no projeto de
extensao.

Palavras-chave: Lingua inglesa; educagao bilingue; escola publica.

ABSTRACT

This experience report aims to share the experiences accomplished by an extension team with
teachers from a public bilingual school in Jodo Pessoa - PB. The purpose of this partnership was to
enhance the language proficiency of teachers from a municipal school who teach part of their
school subjects in English. To this end, a course with this public was implemented from October to
December 2021. This course dealt with specific issues of bilingual education and its
implementation methodologies in schools, as well as relevant aspects to language use in a teaching
context. The permanent evaluation of the actions allowed the team to meet the demands of the
participating teachers, which brought positive results to all those involved in the extension project.
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RESUMEN

El presente relato de experiencia tiene como objetivo compartir las vivencias realizadas por un
equipo extensionista junto con profesores/as de una escuela bilingiie publicaen Jodo Pessoa -
PB.El propésito de dicha asociacion fue potencializar la proficiencia lingiiisticade los/las
profesores/as de una escuela municipal que imparten una parte de sus asignaturas escolares en
lengua inglesa. Para ello, se implementd un curso realizado junto con el publico atendido en el
periodo de octubre a diciembre de 2021. Dicho curso trataba de cuestiones relativas a la ensefianza
bilingiie y sus metodologias de implementacion en las escuelas, asi como sobre aspectos relevantes
del uso de la lengua inglesa en contexto de ensefianza. La evaluacion permanente de las acciones
ha permitido atender las demandas de los/las profesores/as participantes, lo cual ha traido
resultados positivos a todos los involucrados en el proyecto de extension.

Palabras clave: Lengua inglesa; educacion bilingiie; escuela publica.
1 EM QUE CONSISTE A PRATICA A SER RELATADA

O Empoderamento Docente, projeto de extensdo que na edicdo de 2021/2022 completou
sete anos de execug¢do, € um dos trés projetos que compdem o programa EFOPLI: Espacos para a
Formacao do Professor de Lingua Inglesa, vinculado ao Centro de Ci€ncias Humanas, Letras e
Artes (CCHLA) da Universidade Federal da Paraiba (UFPB), campus Jodo Pessoa. Tal programa
foi idealizado e criado no ano de 2014, tendo, desde entdo, promovido e participado ativamente de
acdes que visam a formacdo continuada e permanente de docentes de Lingua Inglesa (doravante
LI) atuantes nas escolas bdsicas, das redes publica e privada de ensino, bem como a formacao
inicial e engajada de alunos/as da licenciatura dos cursos de Letras - Lingua Inglesa do estado da
Paraiba.

Levando em consideracao o advento da pandemia da COVID-19 (desde o inicio de 2020 e
estendendo-se até o inicio de 2022, nas escolas publicas), a necessidade de isolamento social
compulsério e o imprescindivel controle dos intimeros danos causados pela doenca, o Conselho
Superior de Ensino (CONSEPE) da UFPB, em sua resolu¢ao N° 08/2020, de 23 de abril de 2020,
dispds sobre a suspensdo dos calenddrios académicos para todos os cursos presenciais de
graduagdo pelo tempo que perdurasse a pandemia (UFPB, 2020). Como consequéncia, todas as
atividades de cardter presencial, incluindo os projetos de extensdo, perceberam a urgéncia de se
adaptarem para um contexto inédito: exclusivamente virtual. Foi preciso, assim, terem suas
praticas, acdes e abordagens repensadas diante do que atualmente é referenciado como o “novo
normal”. Entdo, por dois anos, o que corresponde a duas edi¢des distintas do projeto, o
Empoderamento Docente atuou de maneira totalmente remota, obedecendo e respeitando as
recomendacdes e normas de biosseguranca indicadas pelos 6rgaos de saude e gestores da UFPB,
tendo em mente o bem-estar de todos os envolvidos no projeto de maneira direta ou indireta.

No ano de 2021, em vistas a estender seu alcance e impacto, uma das a¢cdes idealizadas pelo
Empoderamento Docente foi a formacdo de ndo apenas professores/as do idioma de LI, como
também a capacitacdo linguistica daqueles/as que atuam no contexto do ensino bilingue na rede
municipal do municipio de Jodo Pessoa, sendo prioritariamente responsdveis pelas disciplinas
relativas a outras dreas do conhecimento que ndo uma lingua estrangeira. Dessa forma, a partir do
contato e da parceria ja estabelecida com a Escola Municipal de Ensino Fundamental (EMEF)
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Bilingue Dom José Maria Pires, idealizamos um curso que visava atender aos/as professores/as
daquela instituicdo. O trabalho consistiu em encontros virtuais que objetivavam compreender a
realidade do ensino bilingue nas escolas publicas no municipio, compartilhar possibilidades de acao
e aprimorar habilidades linguistico-discursivas, tendo em vista as dificuldades apresentadas pelos/as
professores/as, uma vez que nem todos/as, ainda que ministrem suas aulas parcialmente em LI,
possuem dominio pleno da lingua e, assim como os/as alunos/as, também estdo em processo de

aprendizagem e aprimoramento da LI.

2 EM QUE CONTEXTO (SOCIAL, CULTURAL, AMBIENTAL, ECONOMICO)
OCORRE A ACAO

Quando se fala de bilinguismo em contexto educacional € importante citar alguns pontos,
como, por exemplo, de que se trata o bilinguismo, o que € o ensino bilingue e como esse tipo de
ensino tem sido implementado no Brasil. Dessa forma, torna-se possivel tematizar a escola em
questdao, EMEF Bilingue Dom José Maria Pires. Vale salientar, que trata-se de uma escola da rede
publica municipal de ensino. Além disso, toda a acdo foi realizada em um periodo de pandemia e
adaptagdo para o novo modelo de ensino virtual.

Primeiramente, € pertinente esclarecer que nao existe uma defini¢do tnica para bilinguismo.
Algumas das proposigdes a esse respeito sdo postas por Bloomfield (1935, apud MEGALE, 2005, p.
2), quando define bilinguismo como “o controle nativo de duas linguas", e por Macnamara (1967,
apud MEGALE, 2005, p. 2), quando este cita que “um individuo bilingue € alguém que possui
competéncia minima [...] em uma lingua diferente de sua lingua nativa”. Posto isso, nota-se que o
bilinguismo no Brasil, ao contrdrio do que popularmente se pode imaginar (CAVALCANTI, 1999),
ndo é fendmeno recente ou raro, tendo inicio desde a época da catequizacdo dos indigenas pelos
portugueses. Contudo, o bilinguismo s6 foi adotado nas salas de aula regulares durante o século XIX
com a criacao do Imperial Colégio de Pedro Il em 1837, que contava com a lingua inglesa e a lingua
francesa em sua grade curricular, porém eram disciplinas apenas para o ensino infantil. Apenas no
final do século XX, com a criacdo da Lei de Diretrizes e Bases (BRASIL, 1996), foi estabelecida,
para institui¢cdes publicas e privadas, a necessidade do ensino de uma lingua estrangeira a partir do
ensino fundamental.

No entanto, se considerarmos ndo apenas o contexto escolar, podemos dizer que o Brasil é
historicamente composto por contextos de bilinguismo. Alguns exemplos s@o as linguas dos povos
indigenas, que ganharam o direito a um ensino bilingue com a constitui¢do de 1988 (BRASIL,
1988). E a linguagem de sinais - Libras (BRASIL, 2002), considerada lingua oficial em nosso pais.
Além disso, uma outra lingua que vem ganhando grande destaque nas ultimas décadas é a Lingua
Inglesa, fendmeno ocasionado por inimeros fatores complexos, dentre eles, o advento do
neoliberalismo e da globalizagdo cultural (KRAMSCH, 2014). A LI vem ganhando grande
notoriedade ja que ela € considerada a lingua dos negdcios e a lingua da internet, além de ser
considerada, por muitos (SEIDLHOFER, 2011, por exemplo), Lingua Franca para negociacoes

internacionais.
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Essa caracterizacdo da LI pode induzir a conclusdo de que apenas uma pequena parcela da
populacdo brasileira tem acesso ao ensino bilingue dessa lingua, em contextos de educacdo
privada, com mensalidades consideravelmente altas, em contextos de escolas canadenses ou
francesas, por exemplo. Tal situacdo € conhecida como programas bilingues de elite ou
bilinguismo de escolha, conforme classificacio proposta por Cavalcanti (1999). S3o essas
constatacdes a respeito do acesso a um programa bilingue que tornam o contexto de atuacdo de
nosso projeto de extensdo ainda mais relevante, uma vez que € uma iniciativa de fornecer tal
oportunidade a alunos e alunas de um bairro periférico em Jodo Pessoa, que ndo teriam condicdes
socioecondmicas de acessar tal educagdo de outra forma.

Assim, a escola cujos/as professores/as atendemos na acao aqui relatada passou a oferecer
ensino bilingue no ano de 2018. Atualmente a escola oferece turmas dos anos finais do Ensino
Fundamental, em processo gradual de retomada da modalidade integral, que foi suspenso por
conta do contexto pandémico. Os alunos e as alunas da escola assistem as aulas das disciplinas
previstas na BNCC (BRASIL, 2018) ministradas, parcialmente, em LI. A propor¢do de uso desta
lingua em relac@o a lingua portuguesa vai se alterando a medida que os/as alunos/as avancam em
seus estudos e tornam-se mais proficientes em inglés. A demanda proposta ao quadro docente
desta escola é, portanto, bastante peculiar, a medida que podem nela atuar professores/as
formados/as nas respectivas dreas da licenciatura e que apresentem, a0 mesmo tempo, proficiéncia

em LI e conhecimento sobre ensino bilingue.
3 PARTICIPANTES/ INTEGRANTES DA ACAO RELATADA

A acdo relatada no presente texto foi direcionada para o corpo docente da EMEF Bilingue
Dom José Maria Pires. Dessa forma, salientamos que todos/as os/as participantes sao
professores/as com certo grau de experi€éncia no campo do magistério, cujas formacodes primordiais
correspondem a diferentes dreas do saber, como Geografia, Ciéncias, Histéria, Matematica, dentre
outras. Todos eles/as passam por um processo seletivo que consiste na elaboragdo e apresentacao
de uma micro aula em LI, que € avaliada por uma banca composta por professores da drea de
Letras Inglés da UFPB, bem como representantes da propria Secretaria Municipal de Educacao.

Evidencia-se, portanto, um dado nivel de conhecimento prévio da LI por parte do/as
professores/as da escola, adquirido seja em cursos de idioma ou através de treinamentos
especificos nas metodologias de ensino bilingue ou ainda em formagdes na prépria escola,
realizadas a partir da parceria da Secretaria de Educacdo com a Embaixada Americana — que cede
assistentes ou especialistas de ensino para atuarem junto a esse coletivo. Contudo, muitos/as
desses/as professores/as ainda buscam por uma maior vivéncia e pelo aprimoramento de suas
praticas em relagdo ao idioma de lingua inglesa, a fim de obterem liberdade para implementar a LI
de maneira mais precisa e espontanea em suas aulas, de maneira a ampliar as possibilidades de
aprendizado por parte dos/as alunos/as.

Esta afirmacao torna-se evidente ao analisar algumas das respostas fornecidas pelos
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professores no formulédrio de sondagem elaborado pela equipe do projeto e disponibilizado, de
maneira on-line, por intermédio da direcdo da instituicdo. Ao serem questionados a respeito do
maior desafio em ser um/a professor/a bilingue, um/a deles/as respondeu que € “explicar uma
matéria complexa como histéria para alunos em processo de aprendizagem; também estou no
processo de aprimoramento da lingua inglesa”. Jd outros/as responderam que “(ter) um
vocabuldrio abrangente e correto uso da gramdtica” ou “a baixa liberdade explicativa em inglés
por limitacdes impostas pelo meu nivel no idioma” configuram-se como suas maiores dificuldades
como professores/as em contexto bilingue.

No geral, o formuldrio supramencionado serviu para fins de tracarmos o perfil destes 17
professores/as participantes de maneira mais objetiva, bem como ter ideia de suas expectativas e
potenciais dificuldades. Nele constavam perguntas relacionadas a atuagdo, pratica e
metodologia(s) desses/as professores/as em uma sala de aula bilingue.

Analisando as respostas obtidas, notamos que, dentre os participantes, cujas dreas sdao
diversas, hd uma predominancia de professores/as das disciplinas de Lingua Portuguesa (2),
Matematica (2), Geografia (2) e Educacao Fisica (2), a maioria trabalhando em turmas do 6° ao 9°
ano. No que tange aos desafios de ser um professor em contexto bilingue, tornou-se perceptivel
que a maior dificuldade estd relacionada ao conhecimento técnico e especifico das respectivas
areas de cada docente, como ilustrado na Figura 1.

Figura 1: Respostas dos/as professores/as em relagdo as expectativas para os encontros
promovidos pelo projeto.

O que vocé espera desenvolver em nossos encontros?

17 respostas

Foco em como conciliar o cont _ 13 (76,5%)
Foco em aspecios CL.Huhl-ﬁ_ 3 (17.6%)
Foco no Instenlng— 4 (23,5%)
Foco no sp-uakmg_ 7 (41.2%)

Foco no reading

Foco no '.\.-n!lng- 1(5,9%)

8]
-
@

As perguntas em questao foram de miiltipla escolha, permitindo-os assinalarem a quantidade
de respostas que achassem necessdrias. Referente as expectativas para os encontros promovidos pelo
projeto de extensdo, 16 professores/as (94,1%) responderam que esperavam focar no
desenvolvimento de metodologias para a sala de aula bilingue, enquanto 13 (76,5%) deles/as
também ansiavam pelo foco em conciliar o conteido com os aspectos linguisticos em sala de aula.
Tais dados complementam a afirmacao inicial de que, em decorréncia da falta de vocabuldrio, o uso
do inglés como meio de ensino/ aprendizagem acaba por se tornar limitado no contexto bilingue

dos/as professores/as participantes, e sdo nessas lacunas que entra o projeto Empoderamento Docente
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e sua acao de capacitacdo linguistica e metodoldgica.

4 METODOLOGIA

A acdo junto aos professores/as da escola ocorreu entre os meses de outubro e dezembro de
2021, com encontros quinzenais, quando era realizada uma oficina de formagao no formato sincrono
com duracdo de 2h. Também eram propostas atividades relacionadas ao topico da formacdo na
plataforma Google Classroom, como forma de aprofundamento da temdtica discutida e maior
contato com a LI. Os temas de cada encontro foram escolhidos a partir do questiondrio de sondagem
realizado previamente, conforme mencionado na se¢@o anterior, e, portanto, levou em consideracio
as necessidades e dificuldades indicadas pelos/as professores/as participantes. Ao analisar as
respostas do questiondrio, percebemos que entre as dificuldades apresentadas estavam, de acordo
com os proprios professores: falta de vocabuldrio técnico; uso correto da gramética; confianga e
dominio da oralidade em ingl€s; tornar as aulas mais atrativas; entender sobre metodologias
bilingues.

Sobre o bilinguismo, uma das professoras mencionou dificuldade ndo apenas para entender
0 assunto, mas também tentar “alfabetizar”, em uma lingua estrangeira, os alunos do sexto ano.
Conforme sua resposta no formuldrio de sondagem: “Entrei na bilingue esse ano e ndo conheco os
alunos. Sou professora do Ensino Fundamental e tenho tido dificuldades em saber o conteudo a ser
ministrado, considerando que devo seguir a BNCC. Enfim, compreender mais sobre o bilinguismo e
como motivar os alunos que ji tiveram desde o seu nascimento o portugu€s como lingua de
instrucdo e chegam ao 6° ano com o desafio de serem ‘alfabetizados’ em uma lingua estrangeira.”

Cada encontro sincrono era realizado a partir de uma temadtica especifica. Os temas abordados
durante os trés meses de duracdo da acdo foram os seguintes: apresentacdo da minha escola;
estratégias de gerenciamento de sala de aula; praticas docentes na escola bilingue; ensino de conceitos
em contexto bilingue; apresentacdo final (professores compartilharam tarefas previamente feitas em

sala de aula). Abaixo, reproduzimos algumas imagens dos encontros virtuais.

Figura 2: Prints de tela das oficinas ministradas.
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Fonte: elaborado pelos/as autores/as (2021).

Todos os encontros foram integralmente conduzidos em LI pela equipe do projeto de
extensdo. Além de ser um espaco de aprendizado sobre métodos bilingues e estratégias, também
era um espaco de desenvolvimento linguistico para os/as envolvidos/as. Tinhamos como objetivo,
a cada encontro, o aprimoramento do repertério lexical dos/as participantes, além do
aperfeicoamento de estruturas sintdticas recorrentemente utilizadas em contexto de sala de aula.
Dessa forma, as tarefas propostas levavam os/as professores/as a produzir textos significativos,
orais e escritos, que versavam sobre: a descri¢do de espacos e pessoas; os comandos e instrucoes,
particularmente em contexto educacional; o compartilhamento de regras de convivéncia e
conselhos e a exploragdo de argumentos favordveis e contrdrios a determinadas metodologias de
ensino, com foco nas propostas de ensino bilingues.

Todos os encontros de formagdo foram estruturados seguindo pontos de orientacdo do método de
ensino de linguas conhecido como task-based, ou baseado em tarefas. A definicdo de tarefa usada para
elaboracdo das oficinas foi a proposta por Ellis (2003 apud AGUDO, 2012, p.11), e suas principais

caracteristicas sao as seguintes:

Uma tarefa é um plano de trabalho. Uma tarefa envolve um foco primério no
significado. Uma tarefa envolve uso linguistico de processos do mundo real.
Uma tarefa pode envolver qualquer uma das quatro habilidades linguisticas.
Uma tarefa engaja processos cognitivos. Uma tarefa tem um resultado
comunicativo claramente definido. (Ellis, 2003 apud AGUDOQO, 2012, p. 11,
tradugao nossa).!

Dessa forma, os encontros eram estruturados de forma a guiar os professores até a elaboracio

da tarefa principal, realizada ao final do encontro. E necessdrio destacar que todas as outras tarefas,

I No original: “a task is a workplan. A task involves a primary focus on meaning. A task involves real-world processes
of language use. A task can involve any of the four language skills. A task engages cognitive processes. A task has a
clearly defined communicative outcome.”
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realizadas durante a oficina, fazem parte do ciclo da tarefa. De acordo com Agudo (2012), é
necessdrio que os estudantes sejam guiados por tarefas intermedidrias e exercicios para alcangar o
nivel de comunicagdo da tarefa final. No contexto desse projeto, os/as professores/as assumiam o
papel de estudantes. Assim, os exercicios e as tarefas intermedidrias eram pensados de forma a
leva-los/as a executarem a tarefa final. Por exemplo, no segundo encontro os/as professores/as
teriam que escrever um guidebook sobre a sua escola para professores que seriam, supostamente,
recém-chegados a esse novo contexto. Para prepard-los/as para esse momento, comecamos
reproduzindo um video de uma estudante falando sobre sua escola. Em seguida, propusemos
questdes de compreensdo sobre o video. Depois, foram apresentadas perguntas-guia sobre alguns
aspectos da escola: tamanho, quantidade de alunos etc. Apds esse momento, forneciamos
instrugdes claras de como eles/as poderiam montar o guidebook sobre a escola. Todo esse processo
€ uma oportunidade de uso comunicativo e significativo da lingua. Os materiais usados em aula
eram frutos de muita pesquisa e curadoria de videos e textos da internet. A tarefa final era pensada
e estruturada por nossa equipe.

Seguimos essa metodologia durante todas as oficinas, mudando apenas a tarefa principal e
a temdtica orientadora das atividades. No ultimo encontro, solicitamos que os/as professores/as
realizassem uma apresentacao sobre alguma atividade/material que eles/as poderiam ter usado com
os/as alunos/as da escola e que tivessem obtido sucesso. Essa apresentacao final foi pensada como
uma forma de oferecer aos/as professores/as uma oportunidade de retomar suas propostas didatico-
metodoldgicas e também para que pudessem avalid-las levando em consideracdo as nogdes
abordadas durante a formacdo. Além disso, essa foi uma oportunidade de aprender e dividir
conhecimento com os colegas de profissao.

Como mencionado anteriormente, os/as professores/as tinham acesso a plataforma Google
Classroom. Usamos essa plataforma durante as semanas de formacdo para propor tarefas e
materiais que poderiam ajudar a consolidar os temas discutidos em sala. Além disso, era mais uma
oportunidade de contato com o idioma ao longo da semana. Com essas atividades, nds
aprofundamos os temas através de textos orais e escritos, € oferecemos aos/as professores/as
oportunidades de utilizar a LI, de modo significativo e contextualizado, incitando-os a lerem e
ouvirem esses textos, além de produzirem por escrito suas interpretacdes sobre eles. Além disso,

todos/as tiveram a oportunidade de refletir criticamente sobre sua pratica docente.

S RESULTADOS ALCANCADOS

Os resultados alcangados pelas agdes com os/as professores/as da escola bilingue Dom José
Maria Pires foram construidos ao longo dos meses a partir das informacdes que os/as docentes
forneceram em seu primeiro contato com o projeto. Eles/as apresentaram as suas principais vontades,
mas também dificuldades, com relag@o ao ensino bilingue. Dessa maneira, a coleta de dados moldou
o planejamento dos encontros e, também, os objetivos das atividades mediadas pelo projeto para
trabalhar com esses desafios, visando os seguintes resultados no aprendizado da LI: usar expressoes

do cotidiano de sala de aula; explorar vocabuldrios especificos de algumas disciplinas; ilustrar
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situagdes entre professor e alunos e demonstrar metodologias bilingues que se adequassem ao
contexto de atuagdo do grupo atendido.

Além disso, era esperado que os/as professores/as se sentissem em um ambiente confortdvel
para utilizar a LI e praticar as suas habilidades. Ao final dos encontros, os/as professores/as
responderam novamente um formuldrio online no qual puderam relatar o retorno obtido. A fala de
um dos professores retrata bem o que o grupo expressou ao longo das semanas sobre o uso da LI em
nossos encontros: “[...] ter um encontro completamente em inglés nos incentiva a ir mais longe.
Quando o primeiro encontro acabou eu pude perceber que estava pronunciando as palavras de
maneira mais clara em inglés.” Essa avaliacdo confirma a observacao feita anteriormente pela equipe
do projeto, que havia percebido que o grupo mostrava-se positivo em relacdo a abordagem e a
maneira como eram apresentados os desafios linguisticos dos encontros, ainda que eles causassem
certo desconforto ao promover a interacdo em inglés.

Porém, té-los engajados e participando ativamente, por vezes, requeria atividades em que
cada um dos/as professores/as precisasse, por exemplo, escolher uma opg¢ao exibida nos slides e
comentar um pouco sobre o que foi selecionado. Pois, ao encarar questdes mais livres e abertas,
onde qualquer um do grupo poderia se voluntariar e responder, os/as professores/as que
demonstravam uma proficiéncia maior sempre saiam a frente, o que fazia com que os outros se
restringissem a concordar com o que era dito.

Ademais, as atividades assincronas que aconteciam através do Google Classroom,
demonstraram, a principio, 0 mesmo interesse que os encontros sincronos pelo Google Meet.
Entretanto, com o passar das semanas, a realizacdo das atividades foi reduzida pela metade. Um
dos motivos mencionados pelos préprios participantes para essa queda foi o tempo escasso dos
professores, que precisavam, na €poca, finalizar o ano letivo com os seus alunos ao passo que
voltavam a modalidade presencial, causando uma sobrecarga maior por terem demandas ligadas ao
ensino remoto e presencial simultaneamente. Além disso, essas atividades, em sua maioria,
envolviam produgdes textuais a respeito de metodologias bilingues e seus aspectos tedricos.

Entdo, a equipe percebeu que exigir uma producdo escrita ou pesquisa(s) e leitura(s) que
consumiriam mais tempo naquele periodo tdo complicado seria ir contra os objetivos iniciais de
tornar esses encontros momentos que agregassem algo a sua formacdo, sem atrapalhar o seu
rendimento nas atividades com a escola. Foi positivo refletir e perceber que o que mais os trazia
para o foco das atividades era falar sobre o seu cotidiano e trocar experiéncias com os colegas,
interagindo em LI. Assim, a atividade final do dltimo encontro foi inspirada por esses momentos
onde os/as professores/as traziam exemplos do seu cotidiano em sala de aula.

O ulticreve um crescimento mutuo, que contribuiu para o trabalho dos/as professores/as da escola
em questao com novas ideias e um impulso em sua pritica com a LI, mas também, com a equipe
do projeto que teve a experiéncia de elaborar cada etapa do processo, coletando dados, planejando
e ministrando as a¢des, uma oportunidade que as vivéncias na extensao universitdria trazem aos

graduandos, aproximando-os de maneira efetiva e producente da comunidade externa.

6 CONSIDERA COES FINAIS
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O impacto desta agdo promovida pelo projeto de extensdo sobre os/as docentes que a
acompanharam, conforme descritas no presente relato, assim como os/as graduandos/as que
tiveram a oportunidade de planejar e ministrar esses encontros, revela a importancia da experi€ncia
extracurricular com a extensdo na UFPB. Como docentes em formacao, a equipe, ao longo do ano
de 2021, percorreu um caminho transformador, em termos de empoderamento, capacitacdo e
aprendizado em geral. O aluno da graduacdo em Letras - Inglés da UFPB tem oportunidades de
aprendizado em suas disciplinas de estdgio supervisionado que compdem a sua grade curricular,
entretanto, a teoria, os textos analisados e até a pritica em sala de aula, pelo seu foco em aulas
regulares, ndo trazem consigo o desenvolvimento de oficinas e a autonomia que os/as bolsistas
pudemos vivenciar na realizacdo do projeto Empoderamento Docente. Ministrar esses encontros
ao lado das professoras que coordenam o projeto fez com que a experiéncia gerasse maturidade e
fomentasse a construcdo da independéncia dos/as bolsistas, trazendo um olhar docente mais
apurado.

O contato com os/as professores/as de uma escola municipal bilingue de Jodo Pessoa também
trouxe perspectivas cruciais para a formagao dos colaboradores do projeto enquanto docentes. Pois,
primordialmente, os encontros e a troca com esse publico ensinou muito sobre as necessidades dos/as
alunos/as que constituem o corpo estudantil pessoense. A equipe conseguiu conhecer atividades, ver
ideias e saber como aqueles profissionais atrelam o cotidiano dos seus alunos em suas aulas. Mas,
sendo parte do ensino publico e estando em transicdo entre o ensino remoto e a volta ao presencial,
pudemos perceber alguns dos empecilhos que os professores enfrentam para implementar estratégias
em seus planejamentos. E, por fim, por ser uma instituicio com uma proposta de ensino bilingue, a
experiéncia com os seus profissionais t€m um impacto ainda maior, por trazer questdes que o ensino
de linguas estrangeiras por si s6 nao suscitaria.

Atendendo professores/as de matérias distintas, a equipe do projeto teve que lidar com
necessidades singulares de cada um/a deles/as, como também, aprender sobre o ensino bilingue. O
constante feedback dos/as professores/as através dos seus relatos no Google Forms também ensinou o
quao valioso pode ser ter um publico construindo o seu aprendizado junto com quem ministra um
encontro com objetivos educacionais.

Os aprendizados advindos desses relatos dos professores, em sua maioria, sdo sobre o ensino
em escolas bilingues. Os/As professores/as puderam expressar a realidade e se distanciar um pouco
do estere6tipo de um ensino “perfeito”, no qual o uso de LI € constante e funciona a todo momento.
Apesar de tratarem dos seus desafios, eles/as também ensinaram a equipe que € possivel e necessario
um projeto como esse para as outras escolas municipais da cidade. Os/As alunos/as da sua escola
atingem objetivos que os impressionam e ilustram que o seu desempenho comprova o quao correto €
o investimento na educagdo de criancas de todas as faixas sociais.

Logo, a vivéncia expressa nesse relato demonstrou uma contribui¢ao de grande importancia
na jornada docente da equipe do projeto. Os/As alunos/as da graduacdo puderam aplicar a teoria
discutida em suas disciplinas obrigatérias, mas também aquilo que conheceram na Extensdao, em
encontros que ilustraram e deram uma mostra daquilo que € o ensino publico bilingue em Jodao

Pessoa.
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